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Os Chané-Guana e os europeus na constituicdo Goan Chaco Colonial
lara Quelho de Castfo

Até meados do século XVIII os povos de lingua Arggle viveram entre o
século XVI e o XVIII na regido que ficou conhecittamoGran Chacé, foram tratados
genericamente como Chané-Guana, embora os eurmgEugecessem a existéncia de
diversas “parcialidades” como parte desse grupdajiemnsiderado um dos maiores do
territério chaquenho colonial.

Os primeiros europeus que percorreram eriort da América Meridional no
século XVI constataram a presenca de uma pluraiddel povos naquele vasto
territorio. Paradigmaticos das primeiras represgi@s constituidas sado as narrativas do
adelantado espanhol Alvar Nufies Cabeza de Vacaliario de Ulrich Schmidl, no
interior do quais emerge uma profusdo de povosfopaen apresentados, descritos e
nomeados, juntamente com o0 meio ambiente chaqueahs,rios e trilhas percorridos,
constituindo-se o discurso inaugural sobre aquetaas’

Os relatos descreveram as dificuldadesabsgculos existentes no Chaco para os
europeus, representados pela alternancia do regiase aguas, entre enchentes
extremadas e secas rigorosas (Lozano 1941 [1736))pbreza dos seus recursos
minerais (Techo 2005 [1663]); da grande quantidieElanimais perigosos e mosquitos
(Onate 1929). As narrativas fundadoras da regid@tdico foram conferindo sentidos a
um mundo que se desdobrava aos olhos europeude Faeestranheza era preciso
ordenar e elidir vazios através da atribuicdo deifsitados aquele mundo diferente,

iniciando-se dessa maneira a constituicdo imagirdoiuniverso colonial hispanico na

! Doutoranda em Ciéncias Sociais (Unicamp). Profassa Universidade Federal de Mato Grosso do Sul
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2 0 nome Chaco foi usado inicialmente para se redefirovincia de Tucuman, posteriormente utilizado
para designar uma ampla planura, abrangendo @osatuais estados da Bolivia, Argentina, Paraguai
Brasil (Carvalho 1992). Em torno de 1590, o top&nioi mencionado pela primeira vez, para se referir
as terras indigenas que passavam a ser considecad®s territérios espanhdis, e assim sendo,
demarcados a partir dos arcebispado€Haquisacaou delLa Plata até a diocese do Paraguai, e sua
latitude desde a provincia 8anta Cruz de La Sier@é o bispado de Buenos Aires (Techo 1897[1663]).
® S&o raros os registros coloniais hispanicos qostam os nomes de cada subgrupo, podendo serscitado
os dos missionarios jesuitas Sanches Labrador (189li@nder (1902), Bartolomé e os dos demarcadores
de fronteiras Azara e Aguirre, na segunda metadsédalo XVIII.. “Parcialidade” € um termo usado
pelos espanhdis para fazer referéncia as unidadesterritoriais indigenas, nas quais se recaahea
presenca de um chefe ou cacique. Na prética eréetmo genérico, pouco preciso em termos sdcio-
politicos, que servia tanto para descrever coma @anstruir a realidade indigena (Boccara 1999).

* A narrativa de Alvar Nufies Cabeza de Vaca foi ipabk pela primeira vez em Valadolid, em 1555,
sendo reeditada por quatro vezes; o diario de Sthswldado alem&o que fazia parte da expedicédo
espanhola comandada por Pedro de Mendoza, foicadolipela primeira vez na Alemanha em 1557 e
teve 18 edicdes até o século XIX, e nos séculasirseg também ocorreram novas edigcdes.



regido chaquenha, do qual os Chané-Guana passariager parte. Descrevendo as
paisagens, as rotas percorridas € 0S povos queétemam, inscreveram na histéria
escrita as primeiras incursdes espanholas dandoheecer ao mundo ocidental o Chaco
e seus habitantés.

O mundo que foi sendo simultaneamente gmado e revelado pelos europeus
expressava o sentimento de caos que experimenfasara aos diversos grupos locais.
Do ponto de vista dos colonizadores, impunha-secassidade do ordenamento e da
regulamentacdo da realidade chaquenha, o que &pooducdo de um saber sobre os
povos indigenas e de fazeres administrativos espeamte instituidos para governar a
populacéo nativ.O Chacutindigena, dessa forma, foi reordenado e dotadoodas
instituicdes e intencdés.

Conhecidas séo as intencdes do reordenarpeotnovido pelos europeus: fazer
com que 0S novos agentes sociais pudessem ciartamaior facilidade, até mesmo
sobreviver e obter mais eficiéncia na exploracddNdgo Mundo, como sugerem as
informagdes, descricbes e dados contidos nas agrecnarrativas da conquista e
colonizacéo, que permitiram a constituicdo de ubeisaobre os povos encontrados e a
geracdo de medidas para a sua administracdo. Ndantdy pode-se afirmar que os
registros vao além dos propdsitos a que servianmeaida em que oferece vestigios
gue permitem construir o entendimento@a@n Chacoe seus povos ndo como algo a
ser simplesmente administrado. Insinuam-se impE@wsnte nos documentos coloniais
as informacdes que possibilitam perceber aquel@édagegomo espaco indigena,
resultado de uma complexa dindmica socio-cultupalica, de uma intrincada rede de
transacGes materiais e simbolicas entre povosntdist dando a ver como os indigenas

teceram aquela regido como seu lugar de pertentitheh

® Schmidl faz desfilar sob o olhar ocidental umafysé@o de “tribus”, indicando a sua localizacao,
caracteristicas fisicas e habilidades, sobretutio@oduzirem géneros de subsisténcia e classificdgs
grupos conforme o grau de hostilidade ou recetiéda presenca européia.

® Susnik (1981) analisa as diversas providénciagelamentacdes baixadas pelo colonialismo espanhol
para administrar os povos indigenas, que constifoetes para os estudos dos povos do Chaco calonial
Os relatos e descricdes realizados pelos funcimmarispanicos constituiram a base do conhecimearmo q
se tinha sobre os povos chaquenhos, entre os sé&Mloe meados do XVIII, sobretudo, dos jesuitas
(Kersten 1965 [1905]). As relacbes estabeleciddse evs povos indigenas do Chaco e os espanhois
podem ser percebidas, por exemplo, nos relatosesigsita Pedro Lozano, em sua oBascripcion
chorographica del Gran Chaco Gualambkeditada em 1733, em Cdrdoba e reimpressa em Tucama
1941, sendo considerada uma das principais obraggedodo jesuitico no Chaco colonial (Métraux
1996:27).

" Os jesuitas Techo (2005 [1663]), Jolis (1972 [1¥V8&9 Lozano (1941 [1733]) indicam que a
designacdoChaco tem sua origem na palavra “chdadfngua quéchua, significando lugar de caca.

8 A histéria do Gran Chaco, do ponto de vista daohisgrafia platina, iniciou-se no século XVI,
encontrando-se vinculada a histéria da conquisi@péin da ampla regido do rio da Prata. Os eveues
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A partir disrepetidas tentativas dos espanhois para atingirBerw atravessando a
imensa regido chaquenha, os Chané-Guané ganhasditidade, sobretudo por suas
fartas e extensas rocas, o que foi constado deduei@ no século XVI, que poderiam
resolver o dramatico problema de abastecimenteegploradores europeus no interior
da América Meridionat®

Relatos como os de Schmidl (1970 [1557]), Cabez&ata (1985 [1555]) e
Guzmén (1980[1612]), para se citar alguns dos ardigos, indicam a importancia da
participacéo indigena nas incursdes espanholascdaliecimento da regido chaquenha.
Cypriano (2000) avalia que as aliancas iniciaisngs chaquenhos com os ocidentais
eram motivadas pelo interesse indigena em conquigtaos aliados contra seus
inimigos e de escapar do poder das armas dos eisropesses fatores parece legitimo
levar em conta as taticas usualmente utilizadasspedigenas em suas relacbes uns
com outros; a dindmica da reciprocidade e o voraeresse pelos objetos e
conhecimentos trazidos pelos europeus, manifegialis povos amerindios, como 0s
Chané-Guana, entre outros. Necessidades pratiadmmistrativas, como se afirmou
anteriormente, levaram o0s espanhois ou seus agentpsoduzir informacdes e
descricbes sobre os povos que encontravam, condttuerdadeiros itinerarios
geograficos e simbdlicos que orientavam a movingdistaespanhola no interior da
América Meridional. Neles surgiam ndo somente @&agans, com seus rios tortuosos
Ou mansos, matas densas ou ralas, areas alagadasas, aguas potaveis ou ndo. A
necessidade impelia também ao conhecimento dos ogrugxistentes, suas
caracteristicas, localizacdes, rocas e, sobretugotencial para abastecer com viveres,
e ao reconhecimento das habilidades indigenas esplgzgarantir a sobrevivéncia em

foram registrados para perpetuar a histéria de=gda mostram as sucessivas incursdes espanholas na
travessia do Chaco, - a partir da cidade de Nu&stfimra Santa Maria de la Asuncién, fundada em,1537
como base para as partidas de exploracdo do Chipeo,constituiram as celebradas incursfes
transchaquenhas realizadas pelos espanhodis nm s€¢ul Relembro aqui algumas dessas expedicdes
celebradas pela historiografia da regido, parecardd transito dos espanhdis nessa area: a dedéuan
Ayolas (1537-1539), que atravessou a regido e iatiag) terras dos Chané; a de Domingo Martinez de
Irala (1540); a de Alvar Nufies Cabeza de Vaca aoo$r Mbaya-Guaicuru em 1542; a expedicao de
reconhecimento de Irala (1542) ao Puerto de LosRegxpedicdo de Cabeza de Vaca (1543-1544) ao
Alto Paraguai na va tentativa de cruzar o norteCthaco; o ataque de Nuflos Chavez aos Mbaya-
Guaicuru (1545); a marcha de Irala (1548-1549)de@smorro de San Fernando (Pan de Azucar) através
dos territérios dos Mbaya e Chané; a fundacéo dizdei de Santa Cruz de la Sierra (1561), proxima de
San José de Chiquitos, que abriu a comunicacde enio Paraguai e os Andes, e entre o vale ddaio
Prata e o sistema hidrografico do Amazonas. Cfnaue(1980 [1612]).

® A complexidade da realidade chaquenha coloniahpusta por mdltiplos povos, extensas redes de
relagdes sociais e politicas podem ser vistos owigpletamente na obra de Susnik (1971, 1978, 1981,
1995).

19 O0s assentamentos Chané-Guana foram ent&o loaaizexl Chaco Boreal entre o paralelo 18 e 23,
estendendo-se até o oeste, limitando-se com o(Rersten 1968).



terras estranhas. A preocupacdo com 0 acesso \&rges/produzidos pelos indigenas
aparece de forma clara e constante nos primeil@®sesuropeus. Schmidl registrou as
primeiras experiéncias dos exploradores na regiéstacando de forma dramatica o
problema da fone

Assim, os primeiros relatos sobre a regido chacqué@hbeza de Vaca, Schmidl,
Ayolas e Irala) tragaram caminhos sinalizados mpeésenca de povos agricultores.
Esses assumiram uma particular importancia, pass hddilidades e conhecimentos
indigenas dependeu em grande medida a sobrevivdogieonquistadores espanhdis do
Chacao Entretanto, os europeus nao foram o0s Unicos mular estratégias para o
controle do espaco sécio-politico que ia sendondatio. Os Guana, usando suas
habilidades e condicdo de produtivos povos agdoest inicialmente ofereceram seus
préstimos, servicos e rocas, conquistando a famhodpitaleiros, doceis e aliados,
servindo como guias, remadores, carregadorespietés e fornecedore® produtos
de subsisténcia, enfim, fizeram-se indispensavesseairopeus e, assim, conseguiram
um lugar no mundo colonial chaquenho.

Os conquistadores espanhois da regido do Rio d#a,Pnacluindo os
missionarios que transitavam pé&ltvacq descreveram a fragilidade, passividade e até
mesmo ingenuidade dos Chané-Guana frente as asticipoder europeu. Como bem
se sabe, os indigenas demonstraram ao longo deidigtie também manipulavam a
situacdo do contato, formulando taticas e execotgatiticas proprias. Corms povos
chaquenhos nao foi difererfte. Embora esse tipo de atuacdo, em relacdo aos Chané
Guana, néo seja tédo claro nos documentos colaspenhodis que priorizaram os feitos
europeus, explicitando como esses perceberam eamtufrente a esses indigenas,
obscurecendo-se os indicios sobre suas as perses3as podem ser capturadas nas
maneiras atraveés das quais aqueles grupos seorglesin com 0S agentes europeus,
seus objetos e instituicbes, como lidaram com ess®®S estrangeiros em seus
dominios, bem como aos demais eventos que se aegaimntromissao européia.

Os Chané-Guana, em geral, e talvez com a excec@datena (Oliveira 1976),

nao evitaram de imediato a nova ordem. Inicialmenmevimentaram-se em sua

! Segundo o soldado alem&o: “Padecian todos tanlgnaiséria que muchos morian de hambre, ni eran
bastantes a remediaria los caballos. Aumentadaaegtsstia haber ya faltado los gatos, ratonesbrage

y otros animales inmundos con que solian templagrise comieran hasta los zapatos y otros cueros”
(Schmidl 1970:270).

2 por muitos anos os Mbaya utilizaram das rivalidagletre os espanhoéis e portugueses para obterem
favores de ambas as partes, e mais tarde dosem@silque reconheceram o valor da alianca e
conquistaram os indios com doacéo de armas e fentariMétraux 1996: 40-1).



direcdo, buscando dela patrticipar, estabelecendocomvivio que se tornou mais
duradouro e estavel a partir de meados do séculdl.X/Na interacdo social inicial
com 0s europeus, ainda que esporadica, mostrarara disposicdo e tendéncias, que
permitiram iniciar a producdo de um espaco poljtsalvaguarda da continuidade da
sua existéncia coletiva, fruto de sua “aberturalwgo”.

As relagcbes dos Guana com outros grupos durargei@de doChacose deram,
sobretudo, com outros povos indigenas, atravésodeag integradoras, tomando o
“Outro” como aliado, parceiro ou cativo, revelandn mundo tecido por intrincadas e
amplas redes sociais e politicas que se tornaramamaplexas quando, além de outros
grupos indigenas, passaram a incluir os europBlessa configuracao socio-politica e
cultural, os Chané-Guana tenderam para a realizatfioaliancas que melhor
respondiam a ambicdo do grupo de possuir grandbisaal reunir maior namero
possivel de gente, manter extensas areas de celtealizar trocas.

Preferencialmente, os Chané-Guan&dan Chacose relacionaram com outros
grupos através de uma extensa rede de trocas mandaram grandes expedi¢cdes com
destino a outras aldeias, a outras regiées comoexamplo, a andina e a dos lItatin e,
em meados do século XVIII, aos centros provin@aimo Assuncdo e Santa Cruz de la
Sierra. Os viajantes Chané-Guana, portanto, péoorgrandes extensdes territoriais
para realizarem suas trocas, sendo um dos povabuidores das placas de metal entre
os povos da regido do Alto Paragtfa realizacdo dessa atividade, constatada pelos
europeus, mostra que se a atividade do comérciergendida pelos colonizadores
como uma maneira de “civilizar” os indios e resolyarte das necessidades de
abastecimento dos povoados coloniais, conformenalesi Azara (904), para 0s
“troquistas” Chané-Guana, usando-se uma expregs&oishik (1981), tratava-se de dar
continuidade a uma antiga pratica, do velho costdenestabelecer relacbes através das

trocas que passou a incluir os europ8us.

13 cardoso de Oliveira (1976) avaliou que os Teremani os Ultimos entre os Guané a estabeleceram
uma relacéo mais regular com a sociedade coldaigrioridade de contato que uns grupos em relacéo
outros mantinham com a sociedade nacional ou comissdes nos permite julgar os Terena como
aqueles indios mais retraidos ao contato” (p. 59).

14 Os Aruék distribuidores de placas de metal santifitsados por Susnik (1971) como sendo os Chané
localizados proximos aos Guarani. Durante o séllilg as atuais regifes de Miranda, Albuquerque,
Corumba e seu entorno foram referidas, nos docurmesficiais e nas narrativas dos viajantes, como
sendo o Baixo Paraguai. Atualmente, essa area iaé Apa € denominada de regido da Bacia do Alto
Paraguai.

15 Os Aruak chaquenhos, como analisa Susnik (18@53aracterizavam pela grande inclinacao para se
comunicar com outros grupos e para adquirir bengliante as trocas; dessa maneira, alguns
desenvolveram um verdadeiro “sistema de troquigijantes”, expressao da notavel receptividade dos
Guana aos elementos culturais de outros grupogralide interesse pelo intercambio comercial e o

5



O ponto de vista dos Chané-Guana insinua-se naseipgis descricOes
realizadas pelos europeus que dado a conhecer agestagbes daquele grupo,
traduzidas na hospitalidade e na percepcdo de sges €outros” e seus pertences
tinham um valor positivo, de trocas, que o0s levaram oferecimento dos seus
préstimos, que deveriam ser devidamente retribufdessas condi¢cdes se dispunham e
servir e a oferecer seus produtos.

A conduta receptiva dos Guana ao evento da ched@glauropeus mostra a
expectativa de povos que ja estavam habituadositeccdmbio com outros grupos
indigenas e que tinham interesse por novas padsithds de trocas e pela ampliacéo de
relacdes, que poderiam ser convertidas em aligmpa®itosas, como fonte de bens e
de conhecimento, capazes de concorrer para a $uavs@ncia, ou aumento de
prestigio dos seus lideres. A receptividade Cl@una constatada pelos europeus
correspondeu a uma das tendéncias dos povos Augakigtoricamente, revelaram um
irrefredvel interesse pelos objetos e conhecimembgsocidentais, como foi comum a
muitos outros povos, mostrando como e porque elegproximaram, ofereceram seus
préstimos e estabeleceram relagdes com aqueles sojeitos e seus objetts.

No final das incursGes espanholas,Célacoya no era el muro que ocultaba el
Dorado y, por consiguiente, perdié su interés” (sidéx 1996: 19 [1946]). A partir
desse momento, Ghacopassou a ser quase que exclusivamente uma aegaat£o

dos missionérios catélicos, sobretudo os jestftdshistéria constituida, relativa ao

desejo para explorar novas regifes. Pode-se agai@ans interacdes com outros grupos eram essenciai
para a capacidade produtiva agricola e manufasudeis Guana-Aruak, realizando-se através da relagéo
de trocas, aliancas, da extensdo das relagbesreletgzo, da captura e adocdo de individuos dasoutr
filiagbes étnicas.

16 Os Chané-Guana estdo vinculados ao grupo Araalg Maipure. Heckenberger (2001) sugere que
todos, ou quase todos os grupos vinculados ao Panork-Maipure ao sul da Amazénia (Bauré, Mojo,
Piro, Chané, Terena, Guana, Pareci e as do Altgufjrprovavelmente foram levados a uma série de
imigracOes pela regido do Alto Madeira, de ondetggam®mente se expandiram para o Oeste (Acre e
Peru), para o Sul (terras baixas da Bolivia) e paste (Periferia Meridional da Amazb6nia). Nesse
tracado, os atuais Terena e Kinikinau representpoweos situados nos limites mais estendidos ao Sul

17 Cypriano (2000) identificou trés etapas nasateras de exploracdo do Chaco, com estratégias
particulares que, resumidamente, podem ser assimiomadas: uma primeira etapa iniciada em 1526 e
estruturada na forca das armas de pequena pamedaédcito hispanico e significativa quantidade de
guerreiros indigenas que se uniram aos europesgganda fundamentada em frentes de ocupagéo
espanhola da regido, com o objetivo de assegudaantre o Peru e o Atlantico e, finalmente regiea
baseada no estabelecimento de missdes entre genadi visando a sua pacificagdo e a seguranga dos
povoados fundados no entorno do Chaco. As teatatiea Companhia de Jesus para a reducdo dos povos
chaquenhos ocorreram a partir do inicio do sécMd ¥om os chamados Guaicurus do sul, e tinham por
objetivo “domesticar” e conter a agressividade evageria” daqueles grupos.17 A experiéncia dos
jesuitas entre aqueles povos foram frustradas petasa indigena e em 1626 oS missionarios
abandonaram definitivamente as suas atividades atwersdo dos Guaicuru, 0s quais aceitaram
inicialmente serem reduzidos pelo interesse qumatmna livre circulacdo que poderiam ter parazaali
trocas em Assuncédo. Sobre as tentativas de cowvdosapovos Guaicuru veja Susnik (1981), Herberts
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territério do Chaco, pode ser vista nos registresTdcho (1897 [1663]); Jolis (1972
[1789]); Lozano (1941 [1793]); Dobrizhoffer (1961968, 1970); Sanches Labrador
(1910), e dos demarcadores das fronteiras colomigfgnicas na América, Azara (1943
e 1969 [1809] e Aguirre (1898 [1796]), aléem dosisgs da administracdo espanhola
que se exercia sobre a ampla regi&o colonial dagBai'®

Sob a perspectiva de que descrever os espacoficsigmescrever as relacoes
entre as pessoas (Augé 1997), verifica-se que acadso inicial das investidas
espanholas para dominar os povos indigenas quaveaini o-Chacq sucedeu-se a idéia
de precariedade, escassez, da inutilidade dodtsorithaquenho, que passou a tomar
parte do discurso dos peninsulares a respeito glaoredescrita entdo como “lugares
escabrosos y poblados de gentes feroces, enenegjasrdbre espafol” (Techo 1897:
147). A concepcdo negativa do territorio chaquerdeguidamente descrito como
obscuro, como uma éarea degradada pela presencavds fbarbaros e infiéis” que
deveria ser expurgada, foi acompanhada da idéiaed#drios “vazios”, espacos
solitarios e desconhecidos; um espaco em estadoraliae, consequentemente, aberto
para ser transformado, isto €, para ser cristidoiza“civilizado”, como se pensava em
relacdo ao mundo colonial como um tddo.Essa concepcdo ddhaco obliterou o
caminho de acesso ao conhecimento dos seus pavosedida em que correspondeu
tdo somente as representacfes européias de um npandeles imaginado como
selvagem, caoticamente desgovernado, mas queingmediu completamente.

As nocdes de territério incivilizado, vazio e hbsigportanto, produziram
representacdes parciais da realidade chaquenhacaeirebeu a possibilidade de se
perceber a regido a partir da perspectiva dos pgwesiela habitavam. N&o obstante a
importancia que o0s eventos selecionados pela iwgtafia oficial para serem
registrados e perpetuados possam ter, em relagdanstituicio de uma memoaria

histdrica da regido platina, existe uma perspeajwa ndao pode ser ignorada: a da

(1998) e Cypriano (2000) que trabalham com os ogla descricdes produzidos pelos padres da
Companhia de Jesus.

18 A provincia doParaguayabrangia, nos primérdios da época colonial, limitesto mais extensos do
que os da contemporéanea Republica do Paraguay.r€engia uma imensa regido que se estendia até a
capitania de Sao Vicente, o rio da Prata e a pcavide Tucuman, na atual Argentina e a provincia de
Santa Cruz de la Sierra, Bolivia. Os atuais estadasileiros do Parana, Santa Catarina, Rio Grdonde
Sul, Mato Grosso, Mato Grosso do Sul, e parte daaBamazodnica eram parte da jurisdicido da provincia
do Paraguay, abrangendo, também as atuais Argebitinguai e parte da Bolivia (Fleck 2004).

19 A concepcdo negativa do Chaco marcou a histéridocl até recentemente, constituindo uma das
representacdes mais fecundas da historiografizgida que foi reforcada no contexto da formacéo do
Estado-nacédo. A partir da I6gica econdmica do ndereaChaco foi visto como uma fronteira natural de
lenta incorporacdo as dinamicas nacionais, que $eriiniciado efetivamente a partir da década 66 19
(Vasquez 2009).



percepcéao indigena sobre os eventos a que estiweljaitos, da chegada dos europeus
e seus desdobramentos, que transformaradinacoem uma regido colonial. Dessa
forma, constitui-se um novo horizonte, onde os pandigenas adquirem visibilidade,
nao somente pela constatacdo da sua presencasohestudo, pelas maneiras sob as
quais lidaram com a intrusdo européia, que traduaeforma de constituirem sua
histéria, e que representam uma das dimensfesthaihidoChaca Os espacos socio-
politicos que os indigenas ocuparam no mundo alanformam sobre o tipo de
relacdes estabelecidas com 0s novos sujeitos; tardiEEm respeito as interpretacoes
sobre essa presenca, observando-se que aquelenraiaento nao se realizou no vazio,
uma vez que os distintos grupos também possuiaiticpsl proprias, disposicoes e
tendéncias que, certamente, pautavam as suas éxpas. Estudos comparativos de
historias locais de diversos povos Aruak da Amagocwmo aqueles apresentados por
Hill e Santos Granero (2002), articuladas ao cdoterais global da colonizacgéo,
demonstraram a existéncia de uma surpreendent@sstamte semelhanca entre os
povos estudados, em relagdo a um conjunto de elemesdcio-culturais. Isso,
conforme sugerido por Santos Granero (2002), perfaiar da existéncia de urathos
Arawak” que trabalhou ativamente através dos temmmpsesentando a estrutura geral
da atuac&o daqueles povds.

Os Chané-Guana do Chaco tenderam a se movimenkarus@m forma
marcadamente aberta, dispostos a estabelecereglegt outros povos, incorporando-
0S ou com eles convivendo e trocando, 0 que s@aia a expansdo das atividades
consideradas basicas para a sua existéncia. Emriomeino momento, referido ao
tempo em que permaneceram no Chaco, essa tendéncealizada, sobretudo, em
relacdo aos demais povos indigenas da regido ¢griposiente, manifestada mais

freqientemente em relac&o aos colonizadores enzsio

% Nao obstante a diversidade dos grupos existengesua grande dispersdo espacial, encontrando-se
espalhados desde a regido amazonica até o sultdeGviasso do Sul, os atuais povos Aruak apresentam
certas convencdes e percepcfes que, embora ndo eecidsivas, ao aparecerem como um conjunto
comum confere singularidade aqueles grupos. Destedementos que Santos-Granero (2002) apresentou
como definidores de umthosAruak, trés freqlientemente emergem nas represastapbreos Chané-
Guané: o repudio as guerras entre os grupos faldatenesma lingua, a disposi¢do para novos comatos
a tendéncia para estabelecer aliangas com outwas pcomo elementos importantes da dinAmica secial
politica do grupoComo elementos compartilhados pelos povos AruaktoSaGranero (2002) relaciona:

a abstencdo da “endo-warfare”, a propensdo patabedscer aliancas politicas com povos
linguisticamente relacionados, a adocdo de desneiméconsangiinidade e comensalidade como
atributos de uma boa vida social, a lideranca lirga e a centralidade da religido na vida pditic
social.



As relagbes linguagem-cultura ndo sdo puramentdraards, a afiliacao
lingUistica pode permanecer conectada com uma dénparticulares praticas culturais
sob longos periodos de tempo (Hill 2002). A patterevidéncias constatadas em seu
trabalho de campo com os povos do Alto Xingu, leeberger (2002) analisa que mais
do que um simples vinculo linguistico existiria ussrutura simbolica, de esquemas
conceituais e percepcdes pré-existentes, que amierds praticas sociais dos Arudk.
Dessa forma, e levando-se em conta a distancieotaimg espacial, pode-se sugerir que
os descendentes dos povos Aruak do Chaco mantémingulo histérico de longa
duracao, refletindo esquemas culturais amplosgodtes e principios ja presentes na
cultura Maipure. Aceitar que tal vinculo seja pessihdo implica na reificacdo dos
povos Aruak sob as imagens de pacificos e améaegispndigenas, em contraposicéo
aos hostis e belicosos povos nativos como os Gapilreexemplo. Essa polarizacao,
como Monteiro (2000) analisou, € uma projecdo damgiros posicionamentos
politicos e estratégicos da agenda colonial. Whaddh (2002) assinalou que a
manipulagdo das classificagbes linglisticas seaas propositos de dominacdo dos
primeiros tempos coloniais; entretanto, isso n&alica em negar as conexdes de longa
duracao entre filiacdo linguistica e uma série idigas sociais, ao se levar em conta
como o pertencimento ao tronco linguistico se neatiiu em trajetérias locds.

A trajetéria historica dos atuais povos Guana (@ Kinikinau), conforme as
fontes permitem inferir, mostra dois aspectos onedsdes que marcaram a vida
coletiva. Primeiro, a existéncia de uma tendénssdaativa e integradora na forma do
grupo se constituir e organizar, que também abaaspectos praticos, uma vez que a
interacdo com estrangeiros devia ser compensada gahos politicos e, talvez,
reducdo de ameacas, como no caso das expectaiv&hdné-Guana ao estabelecerem
relacbes ndo apenas com outros grupos tribais, cendbaya-Guaicuru, mas também
com a sociedade colonial e, posteriormente naci@@mho segundo aspecto marcante
observam-se a disposicao daqueles grupos pararf@imacas e a de incorporar o
exterior como parte do seu mundo, Embora néo sposksivel descrever o processo de
incorporacdo ele certamente ocorreu como podpeseebido nas coisas mais visiveis

como a adocdo da vestimenta, utensilios, técnicasteimentos dos ocidentais e a

2L Whitehead, ao analisar como o pertencimento awdrdingiiistico Aruék, trabalhou culturalmente na
regido noroeste da América Meridional, durante dople colonial advertiu sobre as armadilhas de
presentes processos de identificacdo de relac@exstiurais com base naquela categoria. Suger®que
risco pode ser evitado com a adogcdo de uma penrspdustorica de longa duracéo, levando-se em
consideracédo as historias locais.



notavel habilidade para se expressarem na lingusodéedade mais ampla. A
permeabilidade dos limites sociais dos Guan&-Asgknanifestou historicamente pela
incorporagdo de coisas, concepglOes e pessoas mugeml e como se observou
anteriormente, foram vistas positivamente. O caraterativo e integrador das relagdes
estabelecidas com outros grupos conduziram a uniar fiexibilidade das fronteiras
material e simbdlica dos Guana, expressando undmilia sécio-politica ancorada em
um ethos fundamentado em principios de integracdo e hdsjasite que, como
assinalou Schmidt (1917), era comum entre os Aftidkontextualmente definida, a
flexibilidade constituiu-se em uma das mais impuda caracteristicas dos Guana,
habilitando seus grupos a, rapidamente, reelatsras relacbes e até mesmo suas
identidades de acordo com novas demandas locaiperfeabilidade dos Guana
resultou em larga medida da disposicao e tend@&uosaseus grupos ndo somente para
acomodar, mas também para incorporar o outro,ic@niflo-se uma interacdo continua
e trocas. Nesse sentido, as fronteiras do grumvast marcadas pela presenca dos
“outros”, cujos objetos, simbolos ou atributos podiser incorporados para a sua
sobrevivéncia.

E possivel, dessa forma, sugerir que o princiftiegrador presente na estrutura
Chané-Guana, que freqliientemente marcou 0s grup@k,Aconstatada pioneiramente
por Schmidt (1917), ofereceu condi¢cOes para osegems de apropriacdo amplamente
desenvolvidos pelos povos Guana. Nesse sentide;gmdfirmar que os bens materiais
e 0s simbolicos (conhecimento-saber), que os ntggaGhané-Guana trouxeram a
regidao do Chaco, estavam impregnados de princfpEsentes no substrato Aruak, na
existéncia de um ethos de acomodacdo, fundado inoigio da hospitalidade, em
fronteiras sociais permeaveis que possibilitaramcarporacdo Guana nao apenas de
coisas, mas, também de discursos, concepcdes @apesem que com isso deixassem
de ser Guana.

As atividades privilegiadas pelos Guana do tempoQi@co, para a sua
interacdo com os coloniais foram, portanto, aquedtecionadas as trocas e servicos,
engquanto que as aliancas matrimoniais, o raptaidegas e mulheres e a manutencao
de cativos, economicamente integrados e socialnaeittiados, além do intercambio de

objetos, eram as préticas preferidas realizadasocras grupos indigenas.

2 pesquisas recentes sobre os Terena apresentapetspactiva semelhante. Cf. Moura (2001), Vargas
(2003), Accolini (2004), Mussi (2006), Pereira (2D@ Santana (2010), entre outros.
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Os Chané-Guana periodicamente se deslocavam parackens coloniais, em
direcdo a Assuncdo e seus arredores para realiz@oeas ou prestarem servigcos
temporérios, como passaram a fazer a partir de sedm século XVIIl. S&o inlUmeros
0S registros coloniais hispanicos a descreverempeagdicas viagens dos Guana a
Assuncao, na época do Chaco. Essa atividade decdestntos para realizar trocas ou
prestar servicos teve continuidade no territorgmibrasileiro, para onde se transferiram
na segunda metade do século XVIII.

A classica representacéo das experiéncias do oadatpovos indigenas como
um confronto entre mundos radicalmente opostosceniensuraveis ndo se aplica
inteiramente aos Guana, uma vez que a sua tendémegradora possibilitou a
constituicdo de experiéncias que revelam que elesse retrairam em busca de uma
“preservacao cultural”, se dispondo ao conviviimaorporacdo, a conciliagdo e a sua
propria transformacéo, como uma tendéncia que,ezal, gpautou a vida do grupo.

Povos como os Guand, que circulavam com relatigardeltura nos imensos
campos e matas que se estendiam do Chaco OrigeiBa da bacia do Alto Paraguai,
desde o inicio ofereceram seus préstimos e suaadeni@dos adventicios. Se muitos
grupos amerindios adotaram uma postura agressivpedsarbacfes da presenca
européia, outros puderam assumir um posicionammaie conciliador, constituido a
partir de antigos habitos e costumes, tais conaradcdo de aliancas e tendéncia para
a ampliacao de contatos interétnicague, frente aos novos estrangeiros, se manifestou
na busca de articulacdo com a nova realidade quiestsaurava. Esses requisitos
possivelmente concorreram para a conquista Guasmdedmos da relacdo interétnica,
através da apropriacdo do discurso e de dispositistoniais, e ao estabelecimento de
parcerias que se lhes pareciam vantajosas.

Esse tipo de recepcao rendeu ao grupo a sua naasod representaciao: a de
povos submissos e passivos que, ao longo do tefopgerdendo a sua cultura
tradicional, por ndo oferecer resisténcia. Poréngeadeter sobre as possiveis vantagens
da aproximacao praticada nao fica dificil percefper os Guana toleraram a aceitaram
0s colonizadores porque esses representavam utead®mens e uma provavel alianca
para tornar sua atividade de trocas mais vantajosa.

Nesse sentido, hd que se considerar que, muito d&merturbar o mundo
indigena, a presenca européia na América, frutmmaamento inexoravel da historia,
ofereceu aos grupos como os Guana novas possil@idpara realizarem suas

expectativas e ambicdes, tais como a ampliacdedkade trocas, a aquisicdo de novos
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bens e de novas parcerias. Com isso ndo se esaadweg@ violéncia dos primeiros
contatos e uma das mais brutais experiéncias gidias a uma parcela da humanidade,
representada pela conquista da América: guerrag,f@scraviddo e morte de muitos
povos indigenas. Acbes punitivas, deslocamentogados, doencas e pandemias,
provocaram o exterminio e uma impressionante qdedsgrafica, como se tem largo
conhecimento; epidemias se alastravam até os remistos recantos da Ameérica,
dizimando grupos inteiros (Heckenberger 1992). éafto, e maidrequentemente,
grupos sobreviveram e buscaram formas de lidaratitovo Mundo”. Respondendo a
eventos pontuais e dramaticos, os indigenas elamonespostas ativas enraizadas em
condi¢des socio-histdricas locais e sob uma logidaural especifica (Heckenberger
2001).

A definicdo dos Guana enquanto uma coletividade jrsstituicdo enquanto uma
nacdo indigena resultou de um amplo processo, teoian do qual a histéria local
articulou-se a uma histdria mais global. A articéla envolveu tanto a perspectiva e as
concepcdes européias quanto as dos indigenas, sssde Ultimas marcadas pelos
mecanismos de apropriacdo e incorporacdo por ebeglamente utilizados no
estabelecimento de suas relagfes inter-étnicas,cque outros grupos indigenas quer
com a sociedade do tipo ocidental, revelando aepeéom dos Chané-Guana sobre os
recursos europeus como itens que podiam captur@ogporar, passando a fazer parte
de sua constituicao.

Os Chané-Guanacoloniais foram predominantementeritbss nas cronicas e
narrativas daqueles tempos como pacificos, reaeptdy submissos frente aos mais
poderoso$® Entretanto, como se tentou mostrar, vista soa petspectiva histérica,
essa representacdo aparece como uma cristalizagdmpressdes dos coloniais sobre
aqueles grupos. Vestigios escaparam dos regispesmitindo compor outra
representacdo, uma vez que oferecem uma visdo esbBuani como parte de uma
extensa e complexa rede socio-politica fundadalimcas matrimoniais e politicas, de
compromissos reciprocos que, por exemplo, levaramershbs grupos Guana a
participarem das incursfes de saque e de capturatides organizadas pelos Mbaya,

durante o periodo em que viveram no Chaco.

% Susnik (1972) tracou o que ela considerou comdapaculturais dos Guana que, resumidamente,
consistiria em uma acdo de dominacgéao frente agmgreonsiderados mais fracos; de estabelecimento de
relacdes com aqueles com algum potencial de trecdimalmente, um comportamento de submisséo
diante de grupos considerados mais poderosos.

12



Os Guana atuaram sob condicfes locais especific@stando-se conforme
subjacentes principios de atuacdo que persisti@iorego do tempo, articuladas ao
contexto mais global da colonizacdo. Acima de sma unvencdo das narrativas
espanholas, como um espaco cerrado, selvagemik bddstan Chacofoi, sobretudo,
um territério de mdltiplas territorialidades. Osdaa movimentaram-se e constituiram
essa regido como um espacgo de pertencimento mapedde relacdes intertribais e
inter-étnicas, para as quais se abriram

Ao Chaco colonial do imaginario ocidental, imensabscuro territério ocupado
por indigenas hostis e selvagens, contrapde-se azoChndigena: um mundo que
abarcou ndo somente a guerra, as lutas e confhidajndo igualmente as celebracdes
festivas, a solidariedade e a reciprocidade, e andeiculacdo entre diferentes povos
permitiu a preservacao da regido por quase trédosécomo dominio indigena. Do
ponto de vista do colonizador, afirmou-se uma p@sa indspita e a existéncia de
povos hostis, imaginados como a encarnacado de ungdonsem pudores, regras ou
sentido.

Ao término do século XVIII, os grupos Guana havisentransferido d@ran
Chacopara as terras que comecavam a ser delineadas gameoconstituinte de um
Estado-nagdo, passando aqueles grupos a ser cadsislecomo parte do Império
brasileiro e, dessa forma, a ele incorporado. A eagy&o genérica Chané-Guana ou
simplesmente Guand, usada predominantemente nesasgoloniais, gradativamente
cedeu lugar as nomeacdes relacionadas a cada unquad® subgrupos, que se
tornaram comuns no final do século XVIII, provavehte através da classificagdo
registrada pelos jesuitas Jolis e Sanches Labradpre corresponde aquela assinalada
posteriormente pelos demarcadores das fronteisggicas na América, Azara (1843
[1792]) e Aguirre (1898 [1793]). Aqueles missiondrise referiram aos Kinikinau,
Layana, Echoaladi e Terena como os subgrupos Ggaease deslocaram para a
chamada banda oriental do Rio Paraguai, em teoitiire passaria para o dominio dos
luso-brasileiros. No novo cenario socio-politicantiouaram a exercer suas praticas
integradoras e de apropriacdo dos recursos e dgscdisponibilizados pela sociedade
mais ampla.
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